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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

" MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
" BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING:
. 82 — 1623

€ AUGUSTUS 1982, — Wet houdende goedkenring van het Pro-

tocol van 1978 betreffende de muastregelen in volle zee in gevul i

van veronireiniging door ‘stoffen, andere dan olién, en van ‘de
Bijlage, opgemakt te Londen op 2 november 1973 (1)

* BOUDEWLIN, Xoning der Beigen,
_ Asn-sllen die nu zijn en hierna wezen zullen, 'Or.lze Groet.

De Kamers hebben aangenomen'éi: Wij bekrachtigen 4he.tgeen
volgt :

Enig artikel, Het Protocol van 1973 betreffende de maatrege-

Jen in voile zee in geval van verontreiniging door stoffen, andere
dan olién, en de Bijlage, opgemaskt te Ldnden op & novem-
ber 1973 zullen volkomen uitwerking hebben* ’

Kondxgen deze wet af, bevelen dat zij met 's Lands zegel zal
worden bekleed en door het Belgisck Staatsblad zal worden
_bekendgemnkt.

Gegeveri te Motril — Spanje, 6 augustus 1962.
. ) v . .

- BOUDEWIJN
" Van Konmxswexe :
, De mnxster van Bmtenhndse Betrekkingen
L. TINDEM,ANS

De Minister van Verkeerswezen en Postenjen' '
© ‘Telegrafie en ’Delefonie.

H. DE CROO

Gezien en met ’s. IAnds zegel gezege‘ld H
De Minister van Justitle,

vo J. GOL

1

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERA’I‘ION AU DEVEDOPPEMENT

F. 82 — 1623

€ AOUT 1982, — Lol portant approbation du Protocole de 1973
sur Pintervention en haute mer en cas de pollution par des
substances autres que les hydrocarbures, et de FAnnexe, faits
2 Londres le 2 novembre 1973 (1)

p—

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présent: etk vemr, Salut. -

Les Chambres ont adopté et Nous sanctlonnoﬂs ce qui mit 3

Article unique. Le Protocole. de 1873 sur I’intervention en
haute mer en cas de pollution par des substances autres gue les
hydrocarbures, et I'Anneéxe, faits & Lon'dres le 2 novembre 1973,
sortiront leur plein et entier effet. .

Promulguons 1a présente loi, ordonnons qu'elle goit revétue
du sceau de PEtat et publiée par le Moniteur belge.

| Donné a Motrit — Espagne, le 6 ao0t 1982.

BAUDOUIN
- Parle Roi:
Le Minisire dés Rekations extérieures,
' L. TINDEMANS o
Le Ministre des Communications et des Postes,
. élégraphes et Téléphones, .
H, DE CRQO

Vu et scellé du-Seeau de I'Etat
Le mestre deln .Tushce,

3. GOL

(1) Zitting 1980-1981-1952. "
Senaat.

Documenten. — Ontwerp van wet, nr, 7341, —Lust or, 183-1, -
Verslag, nf. 183-2,

Parleméntaire’ Handelmgen i Indnemng van het ontwetp van
wet. Zitting van 2 okfober 1881. —- Bespreking. Zitting wvan,
28 april 1962, — Stem:mng Zitting van-20 april 1982,

Kamer.

Documenten, - Ontwerp overgezonden door de Senaat, 1

nr. 278 1.

Parlementaire Handelingen, — Ohtwerp overgezonden door de |

" Senaat. Zitting van 12 mei 1982, -~ Bespreking. Zitting van
25 juni 1982, - Stemming. Zitting van 2 juli 1982,

(1) Session 1980-1981-1982, - -

Sénat,

Documents, — Projet de loi, n* 734-1 — Lxste, n® 183-1. —
Rapport, n® 183-2. :

Amnales parlementoires. — Dépdt du projet-de loi, Séance du
R octobre 1981, — Discussion, Séance du 28 avril 1962. — Vote.

Séance du 29 avfil 1982,

Chambre.
Documents. — Projet transmls par le Sénat, n° 2’?6 1.

Anngles parlementaires. = Projet transmis par Je Sénat.
Séance du 12 mai 1982, .— Discussion, Séance du 25 Jum 1982, -

1 Vote, Séance du 2 juillet 1962
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-( Vertaling)

Protocol van 1973 betreffende de mumselen jn volie zee in lovnl

van veronireiniging door uoﬁen, anllnre dan olién

"' De Partuen bij dit Protoeol,

Partij zijnde bij het Internationasl Verdrag betreffende. de |

maatregelen in volle zee in geval van een ongeval dat een veront-
reiniging door olie tot gevolg heeft ut kan hebben, opgemukt te
Brussel op 28 november 1969,

‘Overwegende de- -resolutie betreffende de internatmnale samen- |.

wetkmg inzake de verontreiniging door stoffen, andere dan olién,
aangenomen door- de Internationale Juridische Conferentie van
1969 betreffende schade tengevolge van de pollutie der Zeews:
teren,

" Overwegende verder het feit' dat in overeenstemming met be-
.doelde resolutic de Intergouvernementale Maritieme Consulta-
tieve - Organisatie. samen me¢ slie amdere belanghebbende inter-
nationsle organisatiea haar werksaamheden met betrekking tot de
verachillende aspecten van de verontreiniging door stoffen, andere
dan olién, heeft opgevoerd,

Zijn' overeengekomen als volgt:
Attlkel 1

1. De Partijen bij dit Protocol kunnen in volle zee alle vereute
maatregelen treffen ter voorkoming, vermindering of uitscha.
keling van de ernstige -en onmiddelijke gevaren die voor hun

kust of voor daarmede verband houdende“belangen gelegen zijn
in' de verontreiniging of het gevaar voor verontremxging door
stoffen andere dan olién, tengevolge van een ongeval op zee of
daarmede samenhangende acties waarvan met grote sekerheid
aangenomen mag worden dat zj zeer Zware gevolgen kunnen

ben.

2. De « gevaarlijke stoffen, -andere dan ollen ¥, bedoeld in
paragraaf 1,zijn v -

o) de stoffen opgesomd in een Hjst die zal worden opgemaakt
door een bevoegd door de Organisatie aangeduxd orgaan en aan
dit Protocol zal worden gehecht, en

b)de andere stoffen die de gexondheid van de mens kunnen |..

in gevaar brengen, de-levende rijkdominen, ‘de. marinefauna en
de marineflora kunnen benadelen, die de gencegéns kunnem. sto-
ren of die elk ander Weftehjk gebruik van de zee kumnen hin:
deren, e .

3. Telkens een Parti; maatregelen trett met betrekking tot een
in paragraaf 2, lid b, vermelde stof, is zij verplicht te bewijzen
dat in de. omstandxgheden, op het txjdshp van- de tussenkomst,
die stoffen naar -alle waarschijnlijkheid een ernstig en onmiddel-
Hjk gevaar konden betekenen, analoog met om het even welke
gevaarlijke stof opgenonien in de hierbaven in -paragraaf 2,
lid b, vermelde lijst.,

" Artikel 2 - -

1. De bepalingen van atﬁkel 1, paragraaf 2 en van artikelen II
tot VIII van het Internationaal Verdrag van 1969 betreffende
_maatregelen in volle zee in geval van een ongeval dat een veront-
reiniging door olie tot gevolg heeft of kan hebben, evenals van
de Bijlage-bij dat Verdrag, welke op olién betrekking hebben,
zm;fvan toepassmg ‘op de in artikel I van dit Protocol bedoelde

en.

2. Met beirekking tot dit Protocol wordt de in artikel IlI,
paragraaf ¢, en artikel IV van het Verdrag bedoelde lijst van de
deskundigen uitgebreid, ten éinde de deskundigen te bevatten
bevoegd om adviezen te geven beireffende stoffen, andere dan
olién, De >Lid-Staten van de Organisatie en de Partijen bij dit:
Protocol kunnen namen voorstelien met het oog op het opstellen
van die lijst.- .

Artikel 3

1. De Lh]sﬁ: vermeld in paragrasf 2, alivea a, van zarlnkel 1 wordt |
bijgehouden door het bévoegd door de Organisatie amgeduid
-orgaan.

i

Protocele de 1973 sur P'intervention en haute mer emcas
de pollution par des substances autres que des hydrecarbures
Les Parties au pgﬁént Protocole,

Etant Parties & la Convention internationalé sur Vintervention
en haute mer en cas d’accident entrainant ou pouvant -entratner

| une pollution par les iiydrocarbures, faite & Bruxelfes le 29 novem-

bre 1969, .

Prenant én consxdémtxon 1a résolution sur la coopératmn inter-
nationale en matidre dé pollution par des agents autres que les
hydrocarbures, adoptée par la Conférence juridique 'internstio-
nale de 1969 sur les dommages dus 3 Ia pollutlon des eaux de 1x
mer,

Prenant également en conmderatlon le faut que, conformément
4 ladite résolution, IOrganisation intergouvernementale consulta-
tive de _la navigation maritime a intensifié, en collaboration avec
toutes les autres organisations mtemtxonales intéressées, ses
travaux relatifs aux différents aspects de la pollutlon par des

|1 subsiances autres gue les hydrocarbures,

So‘nt conVenues de ce qui suit :
‘ " Article ler
1. Les Parties au présent Pmtocole peuvent prendre en baute

. mer les mesures nécessaires pour prévenir, atiénuer ou éliminer

les dangers graves et imminents que présentent pour leurs cotes
ou intéréts connexes une pollution ou une menace de pollution
par des substances autres que les hydrocarbures i la suite d’un
accident de mer ou des actions afférentes 3 un tel accident, sus-
ceptihles selon toute vraisemblance d’avoir des —conséquence:
dommageables trés importantes.

2. Les « substances. autres que les hyﬂrocarbures » visées au
paragraphe ler sont : ~

a) les substances énumérées dans une liste qui sera étabhe par
un organe compétent désigné par I’Orgamsahon et annexée au
présent Protocole, et

b) les autres substances susceptibles de mettre en danger la
santé de l'iwmnw, de nuire aux ressources vivantes, i la faune &t
a la flore marines, de porter atteinte aux agréments ou de génex:
toutes lutres utilisations légitimes de 1a mer. .

3 Chaque fois qu’une Partie prend des mesures au sujet d'une
substance ‘mentionnée au paragraphe 2, alinéa b,.il Ini appartient
de prouver que cefte substance risguait selon toute vraisem-
blance, dans les circonstances existant au moment de Pinterven-

- tion, de constituer un danger grave ¢t imminent analogue - celui
.que présente 'une quelconque des substances énumérées dans Ia

liste mentionnée au paragraphe 2, alinéa b, c;-deSsus
- - - Article 2 _

1. Les dispositions de l'article premier, paragraphe 2, et des
articles II A VHI de la Convention internationale sur linterven-
tion en haute mer en cas d’accident entrainant ou pouvant entraf-
ner unhe pollution par les hydroearbures, 1969, ainsi. que cellea.

de VAnnexe de cette Convention, qui. se rapportent aux hydro-
carbures, s’appliquent aux substances visées A l’article T du pré-

sent Protocole. -

. 2, Aux fins du présent Protocole li liste d’experts vxsée 3
Tarticle I, paragraphe ¢, et & l’article IV de la Convention est
élargle afm de comprendre les experts qualifiés pour donner
des aviz sur leés substances auires que les hydrocarbures. Les
Etats membres de POrganisation et les Parties du présent Proto-
cole peuvent soumettre des noms en vue de Pétablissement de la

- liste,

Article 8

1. La liste visée au paragraphe 2, alinéa g, de Uarticle premief
:t ténue 3 jour par Torgane competent désigné par POrganisa-
on,
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2. ) izl welkeaenPam}bijdithtoeolvoorsﬁeltm
te brflknzene w mg(ik:glﬁst. wardt voorgelegd aan de Organisatie die 30
asn ale Lid-Staten van de Organisatie en. alle Partijen hij dit
Protocol mededeelt, ten minste drie maanden voor het onderzoek
door hel bevoegde orgas. :

3. De Partijen bij dit Protocol, sl dan niet Tid van de Organisatie,

‘word ten deel te nemen aan de beraadslagingen van het | ‘
en toegelaten R , | rations de Porgane compétent.

bevoegde orgaan, - el
4. De wijzigingen worden met tweederdemeerderheid enkel van
de asnwezige eni stemmende Partijen bij dit Protocol, aangenomgn._
5. Elke wijriging sangenomen overeenkomstig paragrast 4,
wordt door de Organisatie ter aanvaarding aan
Protocol medegedeeld. * .

6. Zes maanden nadat een wijziging op.die manier werd mede- |

edeeld. wordt ze geacht aanvaard te zijn, tenzij, gedurende die

%mm minstens één derde van de Partijen bij.dit Protocol een
bezwaar tegen deze wijziging bij de Organisatie heeft doen toe-
komen. : : : :

7. Drie maanderi na de datum van zijn asnvaarding, ov‘emexg-j’
paragraaf 6 hierboven, treedt een wijzi-

komstig de bepalingen van 2
ging voor. alle Partijen bij dit Protocol in werking met uitzonde-
ring voor diegenen welke véor deze datum een verklaring hebben
afgelegd waaruit blijkt dat zij dezg wijziging niet aanvaanden. i

Artikel 4

1. Dit' Protocol staat open ter ondertekening voor de Staten

welke het in artikel II voorziene Verdrag hebben ondertekend of
ertoe zin toegetreden en voor alle Staten nitgenodigd om zich te
Iaten vertegenwoordigen op de Internationale Conferentie van 1973
over de wverontreiniging der zeeén. Het Protocol blijft open ter
onderteketiing vari 15 januari tot 31 december 1974 op de zetel
van de Organisatie, ‘ : .

2. Onder voorbehoud van de bepalingen van paragraaf 4, wordt
dit Protocol aan bekrachtiging,.aanvaarding of goedkeuring onder-
worpen door de Staten die het-hebben ondertekend,

3. Onder voorbehoud van de bepalingen van'paragraaf 4, kunnen |

Staten die dit Protocol niet hebben ondertekend, ertoe toetreden.

4. Alleen de Staten die het in artikel II voorziene Verdrag heb-
ben bekrachtigd, aanvaard of goedgekeurd of ertoe ziin toegetre-
den, kunnern dit Protocol bekrachtigen, sanvaarden, goedkeuren of
ertoe tretreden:

Artikel 5

1.- De bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of toetreding
geschieden door de nederlegging van een akie ih goede en behoor-
lijke vorm bij de is-Generaal van de Organisatie.

. 2, Yedere akte van bekrachtiging, aanvaarding, goedkeuring of |

toetreding, die nedergelegd wordt na de inwerkingtreding van een
wijziging aan dit Protocol ten aanzien van alle bestaande Partijen
of na het vervullen van alle formaliteiten verejst voor de inwer-
kingtreding van de wijziging ten aanzien van die Partijen, wordt
geacht betrekking te hebben op het Protocol zoals dit door het
amendement is gewijzigd. L. :

Artikel 6

1. Het huidig Protocol freedt in’ werking de negentigste dag na
de datum waarop vijftien Staten een akte van bekrachtiging, aan-
vaarding, goedkeuring of toetreding ertoe. bij de Secretaris-
Generaal van cde Organisatic hebben nedergelegd, op voorwaarde
echter dat dit Protocol niet in werking treedt véér de inwerking-
treding van het in artikel III vermeid internationaal Verdrag.

.2, Voor elk der Staten die het Prolocol later -bhekrachtigen,
aanvaarden of goedkeuren of later tot het Protocol toetreden;
treedt het in werking de negentigste dag na de nederlegging van.
de deshetreffende akte doox, die Staat,

Artikel 7

1. Dit Protocol kan door elk der partijen worden opgezegd op
elk tijdstip te rekenen van de datum waarop dit Protocol in wer-
king treedt fen aanzien van die Partij. -

- 2. De opzegging geschiedt door de mederlegging van de daar-
:o.% strekkende akte bij de Secretaris-Generaal van deé. Organi-
e, ’

3. De opzegging wordt van kracht é¢é1 jaar na de datim waarop
de deshetreffende akte bij de Secretaris-Generaal van de Organi-
satie is nedergelegd dan wel na het versirijben van de langere

' termijn die in di¢ akte mocht ziju bepaald,

alle Partijen bij dit

- objection 3 cet amendement. N

| tion aux’
. ment,

~'2 Tout amendement qu'une Partie an prégent Protocole -pro-
pose d’apporter & Ia liste est woumis & I'Organjsation qui le com-
mtunique & tous fles membres de YOrganisation et X toutes
Jes Parties au prégsent Protocole trois mois au moins avant son
examen par Forgane compétent.

3. Les Parties au .présent Protocole, gu'elles solent vy non
membres de I'Organisation, sont admises & participer aux délibé-

4. Les amendements, sont adoptés A la majorité des deux- tiers
des seules Parties au présent Profocole présentes et votantes.

5, Tout amendement adopté en vertu du paragraphe 4 ci-dessus
est communiqué par IOrginisation & toutes dey Parties au pré.
sent Protocole pour acpeptation. -

6. Un amendement est réputé accepté six mois aprés ayoir été
ainsi communiqué, & moins que, durant cette période, un tiers
au moins des Parties au Protocole n'adresse & I'Organisation une

7. Trois mois aprés la date de son acceptation conformément
aux dispositions du paragraphe 6 ci-dessus, un amendement
onire en vigueur pour toutes les Parties au présent Protocole,
A Vexception de celles qui ont fait, avant cette date, une déclara.
termes de laguelle elles n’acceptent pas ledit amende-

Article 4

1. Le présent Profovole est ouvert 3 la signature des Etats qui
ont signé 1a Convention visée A Particle I ou qui y ont adhéré et
de tous les Etats invités & ce faire reptésenter 4 ka Conférence
internationale de 1973 sur la pollution <des mers, Le Profocole
reste ouvert A la signature du 15 janvier 1974 jusqu'au 31 décem-
bre 1974 au sidge de VOrganisation. ‘ “

2. Sous réserve des dispositions du paragraphe 4, le présent
Protocole est soumis A ratification, acceptation ou approbation
par les Efats qui ont signé. o . "

3. Sous réserve des dispositions du paragrapbe 4, les FEtafe
qui n’ont pas signé le présent Protocole peuvent y adhérer,

4. Seuls les Etats qui ont ratifis; accepté ou approuvé la Conven
tion visée 4 P'article 11 6u qui y ont adhéré, peuvent ratidier, accep-
ter ou approuver le présent Protocole ouy adhérer. - B

Article 5

1, ILa ratification; Yacceptation, l'approbation on l'adhésior.
s'effectuent par ke dépot d’un instruiment en bonse et due forme
auprés du Secrétaire général de I'Organisation, :

2. Tout instrument de ratification, dlagceptation, d’approbation
ou d'adhésion, déposé aprés l'entrée en vigueur d'un amendement
au présent Protocole a I'égard de toutes les Parties existantes
ou aprés l'accomplissement de foutes les mesures requises pour
Yentrée en vigueur de Pamendement & I'égard desdites Parties,
est réputé s’appliquer au Protocole modifié par 'amendement. -

Axticle &

1. Le présent Protocole enire en vigueur le guatre-vingt-dixiéme
liour aprés la date A laquelle quinze Etats ont déposé un instru.
ment de ratification, d’acceptation, d’approbation ou d’adhésion
auprés du Secrétaire général de 1'Organisation, 3 condition
toutefois que le présent Protocole n’entre pas en vigueur avant
Yentrée en vigueur de la Convention visée 2 larticle II,

2. Pour chacun des Etats qui ratifient, acceptént, approuvent le
présent Protocole ou y adhgriae ultérieurement, il entre en
vigueur Je quatre-vingt-dixiéme jour aprés le dép6t par cet Etat de
Vinstrument approprié. :

Article 7

"1, Le présent Protocole peut étre dénoneé par l'une quelconque
des Parties & tout moment 3 compter de la date A laguelle le pré-

| sent Protocole entre en vigueur & I'égard de cette Partie. -

2. La dénonciation s'effectue par le dépdt d'un instrument A cet
effet auprés du Secrétaire général de I'Organisation.

3. La dénonciation prend effet un an eprds ta date de dépot de
Pinstrument pertinemt auprds du Secrétaire général-de I'Organisa-
tion ou A Yexpiration de toute période plus longue qui pourrait
&tre spéeifiée dans cet instrument. :
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4. ledere opzegging door'een Partij van het in artikel 11 vermelde
Verdrag houdt de opzegging vsn dit Protocol door die Partij in.
Ze wordt van kracht op de datum waarop.de opzeggihg vay het
Verdrag zelf van kracht wordt overeenkomstig paragraaf 3 yvan
artikel XII van dit Verdrag.. - ‘

- Artikel 8

1. De Organisstie kan een conferentie. bijeenroepen die ot doel |

-heeft dit Protocol te herzien of te wijzigen.
2. Op verzoek’ van ten minste een derde der Partijen, belegd
de Organisatie een_conferentie van de Partijen bij dit Protocol
- met als doel het te herzien of te wijzigen.

Artikel 9

L. Dit Protocol zal'bij ‘de Secretaris-Generasl van de Organi- [

satie worden nedergelegd,

2. De Secretiris-Generaal van de Organisatie :

a) stelt alle Staten die dit Protocol hebben ondertekend of
ertoe toegetredén zijn, in kennis van ¢ I

(i) elke nieuwe ondertekening of nederlegging van een nieuwe
akte alsmede van de datum daarvan; | S o

(ii) de datumvan de inwerkingtreding van dit Protocol;

(iii) elke nederlegging van een akte tot opregging van dit |
Protocol alsmede’ de datum waarop die opuegging van kracht

wordt;

(iv) elk amendement aan dit Protocol of aan zijn Biiiage evenals
van elk bezwaar of van elke verklaring volgens dewelke gezegde
wijziging niet wordt aanvaard; :

b) zendt pewaarmerkte afschiiften van dit Protocol _aan alle
Staten die het hebben ondertekend of die ertoe toegetreden zijn.

-~

Zodta dit Protocol in werking treedt, zendt de Secretarls-
Generaal van de Organisatie een gewaarmerkt afschrift aan het
Secretariaat van de Verenigde Naties ter registratie en ter
publicatie overeenkomstig artikel 102 van het Handvest der
Verenigde Naties,

, .

Artikel 11

: Dii: Protocol is opgemaakt in een enkel exemplair in de i:nagelsa,
" Spaange, Franse en Russische taal, zijnde de vier teksten ge-
lijkelijk suthentiek. . S ’

Ten blijke waarvan de ondergetekenden daartoe behoorlijk
temachtigd, dit Protocol hebben ondertekend.

Gedgan te Londen op
zeventig, .
Voor de Regering van de Bondsrepubliek Duitslend,
. KARL GUNTHER ‘von HASE
.~ DR BREUER )
Voor de Regering var het Koninkrijk Denemarsen,
_ E. KRISTIANSEN,
Voor de Regering van'de Vetrenigde Staten van Amerika,
- W. M. BENKERT, ~
‘oor de Reégering van de Iolisanse Republiek,
R. MANZINIE.
Voor de Regering van Nieuw-Zeeland,
" . T. H. McCOMBS. _
Voor'de Reoering van het Koninkrijk der Nederlandsen,
, D. V. SCHAAFSMA.
Vior de Regering van de Volksrepubliek Polen,
e T R PIETR{\SZEK. .
Voét de Regoring van het Koninkrijk van Groot-Brittannié
. ) en  Noordderland, -
3. N. ARCHER, - - .
Voor de Regering der Socialisiische Sovjetrepublieken,
V. SEMENOV. o
Voor de Regering van het Koninkrijk Zweden,

"BENGT AKERREN.

twee november negentienhonderd drieén-

Artikel 10, A

4, Toute dénonciation de la Convention visée i Iarticlé II par
une Partie constitue une dénomciation du présemt Protocolé¢ par
cette Partie. Elle prend effet & Ia date  laquelle Ja dénonciation
de la Convention prend elle-méme effet conformément au para-
graphe 8 de Particle X1l de cette Convention,

Article 8

1, L’Orgapisation peut convequer une conférence ayant pour
objet de réviser ou d’amender le présent Protocole, .

2. A la demande”du tiers au moins des Partles, I'Organisation
convoqiie une tonférence des Parties su présent Protocole ayant
| pour objet de révisex ou d'amender le présent Protocale,

Article 9

1, Le présent Protocole ser-. déposé auprés du Secrétaire général
de I'Organisation. . ,
2, Le Secrétaire général de I'Organisation ;

a) informe tous les Etats qui ont signé le présent Protocole ou y
ont adhéré : .o . :

(i) de toute signature nouvelle ou dépét d’instrument nouvean
et de la date 4 laquelle cette mignature ou ce dépdt sont intervenus;
(i)' de ia date d’enirée en vigueur du présent Protocole;

(iil) de tout dépot d'instrument dénoncant le présent Protocole
et de la date 2 Jaquelle celte dénonciation prend effet;

. (iv) de tout amendement au présent Protocole ou A son Annexe
ainsi que de toute objection ou de tonte déclaration selon laquelle
ledit amendement n’est pas accepté;

b) transmet des copies conformes du présent Protocole A tous les
Ewutts_ signataires de ce Protocole ef 3 tous les Etats qui y adha«
rent. - . .

Article 10

Dés Tentrée en vigueur du présent Protocole, le Secrétaive
géngral de POrganisation en transmet une copie conforme au
Secrétariat des Nations Unies en vue de son enregistrement et de
sa publication conformément a l'article 102 de la Charte des
- Nations Unies. :

Article 11 .

Le présent Protocole est établi en un seul exemplaire en Jangues
anglaise, espagnole, francaise et ruse, les quatre.textes faissnt
également foi. : :

En foi de quoi Jes soussignés, dument autorisé A cet. effet, ont
signé le présent Protocole, ' v

Fait & Londres ce deux novembre mil neuf cent soixante-treize.

Pour le Gouvernement de 1a République fédérale d’Alemags,
- " Karl Gunther von Hase ,
+ ' Dr Breuer.
Pour le Gouvernement du Royaume de Danemark;
E. Kristiansen. o
Pour le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique,
o W.M. BENKERT.
Pour le Gouvernement de la République italienne,
R. MANZINJ. _
Pour le Gouvernement de la Nouvélle-Zélande,
- T.H. McCOMBS.
Pour le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas,
S D.V. SCHAAFSMA, .
Pour l¢ Gouvernement de la République populaire de Pologne,
' R, PIETRASZEK. ’

Pour le Gouvernement du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
¢t d'Irlande du Nord, :
o ©  LN. ARCHER.
Pourle Gouvernement des Républiques socialistes soviétiques,
E V. SEMENOV. :

Pour le Gouvernement du Royaume de Sudde,
: BENGT AKERREN. ‘
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Bi]‘lage

Lijst van stoften opgesteld door de commissie ter bescherming van

het marinemilieu van de Organisatie, overeenkomstig alinea a .

van paragraaf 2 van artikel I

1. Volgende koolwaterstoften
(mduen ze als massagoederen vervaerd worden) :

Bitumen
Grondstof voor mengsels

Dichtingsasfalt
Bitumen

Koolwaterstoffen

Zuivere olie

Mengsels die ruwe olie bevatten

‘Wegensasfalt

Produkben met aromatisch karakter {met uitzondering van
plantaardige’ oliéx)

Grondstof voor mengsels

Minerale olie

Doordrenkingsolie

Smeerolie

Turbineolie

Atmosferische gasolién

Straight run

Flashed feed Stocks

Porafineachtige distillaten

Krakingsgasolie

Grondstoffen voor brandstoffen
——

Alkylaten voor brandstoffen

Reformaten

Polymeren voor benzme

" Benzines

Condensaten
Autobenzine
Vliegtuighenzine

Reactie brandstoffen
- JP-1 (Kerosene)

Jp-3

Jr4

JP-5 (Kerosene Zware)
Turbo brandstof

Minerale benzine

Nafta
Lichte oplosmxddelen

Zwafe oplosmiddelen
Hen.rtcut distillate oil

) Volgens Amerikaanse beséh:i-jvingen

2. Giftige bestan'ddelgn :

Fentinacelaat (droog)

Aceton

Butaanzuur

Cacodilzuur

Chroomzuur

Blauwzuur cyaanwaterstofzuur)
Fluorwaterstofzuur (opgelost in water tot 40 pet.) -
Kiezelfluorwatrestofzuur
Salpeterzuur (90 pet.)
Fosforzuur

Propenal

Nomaal butyl acrylwt
Acrylonitrile

Methannol

Annexe

o——

Liste des substances &ahlle par le comité de la protection du
'mHien marin de POrganisation conformément 3 Palinés a du
paragraphe 2 de l'article premier

1. I{yd:ocarbutev, sulvants
(lorsqu'ils sont transportés en vrac) ¢

Asphalte (biluine)
Bases pour mélanges

Asphalte pour étarichéité
. Bitume direct,

Hydrocarbures

‘Huile clanﬁée
Mélanges contenant du pétrole brut
Bitume routier -
i }i’r;)dmts & caractére aromauque (A Pexclusion des huiles végé:
S p2
. Bases pour mélanges
Huile minérale
Huile d’imprégnation
Huile & broches (spindle)
Huile turbine.

Gasolis atmosphériqu‘es A
Directs

Separation ﬁash

. Distillats parafﬁncuz
Gasoil de craquige

Bases pour carburants
Alkylats pour carburants,
Réformats

Polyméres pour essence

- Essences

Consdensats
Carburants auto

. Essence d’aviation
Carbaréacteurs

. JP-1 (Kerosine) hY
Jp-3
JP-4¢

Jp-5 (Kerosene Heavy)
'I‘urbo(I:(fue

Essence mmérale (White Spirit)

Naphta

Solvant léger
Solvant fourd
Coupe étrolte

Sulvant speciications americaines

2. Substantces noclves :

Acétate de Ientme (sec)

Acétone

Acide butyrique

Acide cacodyligue

Acide chromique

Acide cyanhydriqu

Acide fluorhyqnque (molution aquese A 40 p.e.)
Acide fluosilicique .
+ Acide nitrique (90 p.c.)

Acide phosphorique

‘Acroléine -

Acrylate de butyle normal

Acrylonitrile

Alcool méthylique
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Aldrine

Ammoniak (opgelost in water tot 28 pet.)
Acethaanzuur anhydride
Aniline

‘Samenstellingen van antimoon
Samensteliingen van arsenicum,
Atrazine

Azinphos-methyl

Barium stikstofverbindingeni
Benzeen

Benzidine -

Berillium In poedervorm
Ethyleen dichloride

Suphenil polyhalogenen
Ethylbroonmacetaat

Broomn

Cyaanbromide
Samenstellingen van Cadmium,
Carbaryl (Sevin)

Chlooraceton
Chlooracetophenon

Chlordane
Chicorhydraataniline
Chlootwaterstoﬂen (ruwe)
Chloroform -

Chloorpikrine

Cyaanchloride

Methylchloride

Coceulus

Samenstellingen van koper
Koperethyleendzamine
Methylpheénoel
Acetoncéyanhydrine
Samenstellingen van cyanide
Bariumceyanide
Broombenzylcyanide

DDT

Dichlooranilines
Dichloorhenzenen
Dieldrine .

- Toluéen di-isocyanaat
Dimethoate (cyzon)

.Dimethylanine (opgelost in water ot 40 pet.)

Dinitraatanilines
Dinitrochloorbenzeen

46 Dinitmorthomethylphenol
Dinitrop nol

Endosulfan

Endrine

Emchloorhydrine

Parathion-ethyl

Heptachloor

Hexachloorbenzeen

' Benzeenhexachloride (lsomeren) {Lindane)
Isopreen

Allyl iso-thiocyanaat

-Lindane

Malathion

Melasge

Mercaptan pentyl
Samenstellingen van kurkachtigen
Glycol monochloothyarine

Napht;mhio-uneum

Oleum

Bariumoxide

Paraguat

Parathion

godn{:mpentnh loorlenut {opgelost)
‘e

Ammoniakfosfaat

Tricresylfosfaat

Forfor (elemeéntair)

Aluminiumfosfide

Lood (samenstellingen van) .

Styreen
Koolstofsultide

] ts‘ T
XKoolstoftetrachlc ____
“Tetrafosfaathexa-aethyl

Tolueen
Toxaphene

2

Aldrine

Ammoniac (solutiont aqueuse 3 28 p.c.)
Anhydride acétique

Aniline

Antimoine (composés d’)

Amnieau‘x (composés)

ﬁzx hos &thyl (Guthi )

np m uthion
e baryum

Benxénc

Benzidine w

Bérylliim en poudre
Bichlorure déthyléne
Biphéniles polyhalogénés
Bromoacétate d'éthyle
Brome

Bromure de cyanogéne
Cadmium (composés de)
Carbaryl (Sevin)
Chloracétone
Chloracétophénone
‘Chlordana

Chlurhydrate d’aniline
Chlorhydrines (brutes)
Chloroforme -
Chloropiorine

Chlorure de eymogéne
Chlorure de méthyléne
Coque du levant (solide)
Cuivre (composés du)
Cupriéthylénediamine
Crésols .
Cyanhydrine d'acétone
yanure (composés du)
Cyanure de baryum .
Cyanure de bromobenzyls
DDT

Dichloranilines
Dichlorobenzénes
Dieldrine
Di-isoeyanate de toluéne
Diméthoate (Cygon)
Diméthylamine (solution aqueuse l 40 p.¢.) -
Dipitranilines
Dinitrochiorobenzéne
4,6 Dinitro-orthocrésol

- Dinitrophénols

Endosulphan (’nuodan}
Endrine

. Epichlorhydrine

Ethyl parathion

Heptachlore .

Hexachlorohenzéine

Hex:gmome de benzéne (isomdres) (Llndane)
Isop,

Isothiocyanate d’allyle

Lindane (Gammexane BHC)

Malathion

- Mélasses

Mercaptan amylique
Mercuriels (composés)
Monochlorhydrine du glycol (2-Chloréthanol)
Napthaline (fondue)
Naphtylthiourée

Oleum

Oxyde de baryum

Paraquat

Parathion
Pentachlorophénate de sodium (solution)
Phénol

Phosphate d’ammonium
Phosphate de tricrésyle
Phosphore (élémentaire)
Phosphure d’aluminium
Plomb (composés du)
Styréne

Sulfure de carbone

24,5T '
Tétrachlorure de carbone
Tétraphosphate hexaéthylique
Toludna

Toxaphéne
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3. Viceibaar gemaakie gassen ‘
(indien ze als massagoederen vervoerd worden) :

Acetaldehyde :
Chloorwaterstofzuur, watervrij
Fluorwaterstofzuur, watervrij
Ammoniak, watervrij
Methylbromide

Butadieen

Butaan ‘
Butaan/propaan (mengsels van)
Butylenen (Butfenen)

Chloor

‘Ethylchloride

Methylchloride

Vynilchloride

Dimethylzuur

Ethaan

Ethyleen
Methaan (LNG) .
Methylacetyleen en propadieen (mengséls van)
Ethyleenoxide
Propaan
Propyleen
4. Radioactieve stoffen

Radiocactieve stoffen, met inbegrip van de bestanddelen en de
samenstellingen waarvan de isotopen onderworpen zijn aan de be-
palingen van sectie 835 van het Reglement inzake het vervoer van
radioactieve stoffen (herziene uitgave van 1973, gepubliceerd
door het Internationaal Agentschap voor Atcomenergie) die kun-
nen opgeslagen worden of vervoerd onder de vorm van stoffen
verpakt_
vorm van spliftbare stoffen of van stoffen vervoerd volgens bij-
zondere voorzieningen, zoals -
60 137 228 239 235

Co © Ra Pu U

De toetredingsoorkonde van Belgiéc werd neergelegd o
9 september 1982.

bit l;rotocot s nog niet in werking getreden,

De lijst van de gebonden Staten alsmede de datum van
inwerkingtreding zullen later gepubliceerd worden.

-

' MINISTERIE VAN JUSTITIE
N, 82 — 1624 -~ ,

6 MEI 1982. — Wet tot wifuging van artikel 202 van het Gerech-

telijk Wetboek en houdende verlenging van de duur van het

mandaat van de rechiers en raadsheren in sociale zakem fof
vijf jaar (1)

¥
* BOUDEWIJIN, Koning der Belgen, .
Aan alien die nu zijn en hierha wezen wllen, Onze Groet,

De Kamers hebben aangenomen en Wij hekrachtigen hetgeen

volgt

Enig artikel. Artikel 202, tweede 'lid, van het Gerechtelijk
Wetboek wordt vérvangen door de volgende hepaling:

« De benoeming heeft plaats voor vijf jaar en kan na iedere
termijn voor vijf jaar verlengd worden. ’

in colli-wan het type A; en colli van het iype B, onder

3. Gaz liquéfiés

(lorsqu'ils sont transportés en vrac) }
Agcétaldéhyde
Acide chlorhydrigue, anhydre
Acide fluorhydrique, anhydre
Ammoniac, anhydre
Anhydride sulfureux
Butadidne
Butane '

Butane/propane (mélanges de¢)

Butylénes (Buténes)

Chlore

Chlorure d'éthyle
. Chlorure de méthyle

Chlorure de vinyle

Diméthylamine

Ethane

Ethyléne

Méthane (gaz naturel Hguéfié) .
Méthyle acétyléne et propaditne (mélange de)
Oxide d’éthyléne )

Propane

Propyléne

4. Matidres vadioactives

. Matidres radioactives, y compris notamment les éléments et les
composés dont les jisotopes sont soumis aux dispositions de Ia
section 835 du Réglemént de transport des matidres radioactives
(édition révisée de 1873, publiée par I'Agence Internationale
de I'Energie atomique), qui peuvent. étre entreposées ou trans-
portées sous forme de matiéres en colis de type A, en colis de
type B, sous forme de matitres fissiles ou de matitres transportées
au titre d'arrangements spéciaux, telles que

80
Co

295
U

137 226 239
Cs Ra Pu
L'instrument d’adhésion de la Belgique a été déposé le 9 sep-

tembre 1982, ) .

Ce Protocole #est pas encore eniré en vigneur.

Lq liste des Etats liés ainsi que lo date d'entrée en vigueur
seront publides ultérieurement.

MINISTERE DE LA JUSTICE

 F. 82 ~— 1624

6 MAI 1962. — Loi moditiant Particle 202 .du Code judiciaire et
portant & cing ans fa durée du mandat des juges ot des conseil:
lers sociaux (1) - .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
- A tous, présents et A venir, Salut.
Les Chambres ont adopbé et Nous sanctionnons ce qui suit :
. : . .. . {
Article unique. L'article 202, deuxiéme alinéa, du Code judi-.

claire est reviplacé par la disposition suivante :
« Il est nommé pour cing ans et sa ‘nomination peut. &tre

| renouvelée pour cing ans aprés chague terme,

~ ]
(1) Gewone zitting 1980-1981.
Kamer van volksvertegenwoordigérs.

Parlementaire hescheiden, — Wetsvoorstel nr. 719, nr. 1, vdn
14 januari 1881 door de heer Boungeois. — Verstag nr. 719, nr. 2,
van 17 juni 1981 door de heer Van Cauwenberghe.

Parlementaire Handelingen. — Bespreking. Vergadering van
23 juni 1981. -~ Asnneming. Vergadering van 29 juni 1881,

Gewone zitting 1981-1982,
Senaat,
Parlementaire -bescheiden. ~— Wetsontwerp nr. 210, nr. 1, van

30 maart 1982. — Verslag nr. 210, nr, 2, van 30 maart 1982 door
de heer Verbisf,

Parlementaire Handelingen, —— Bespreking, Vergadeping van
28 2pril 1982, ~ Aanneming. Vergadering yian 29 april 1982

1 Adoption, Séance du 29 avril 1982,

(1) Session ordingire 1980-1981.
‘Chambre des représentants. .

Documents ‘parlementgires. — Proposition de loi n° 719, n° 1,
du 14 janvier 1981 déposée par M. Bourgeois. - Rapport n® 719,
n° 2, du 17 juin 1981 de M. Van Cauwenberghe,

Annales parlementaires, — Discussion. Séance du 23 juin 1981.
Adoption. S€ance du 29 juin 1081,

Session ordinaire 1981-1982,
_ Sénat,

Documents parlementaires. - Projet de loi n° 210, n° 1, du
30 mars 1982, — Rapport n° 210, n* 2, du 30 mars 1982 de

M. Verhist.

Anngles parlementaires. — Discussion, Séance du 28 avril 1982,



